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sionnel qu‘un affilié ayant abtenu Faccord du déposant conformément
3 Particle 13 sont autorisés a détenir dans Je rigime de comptes
courants organisé par le présent arrci¢ tout autre instrument financier
vis$ par Particle 1er de fa Joi du 4 décembre 1990. »

Promulguons Ja présente loi, ordonnons qu’elle soit revélue du sceau
de PEtat et publice par le Moniteur belge. .

Donné a Chitcauncuf-de-Grasse, le 7 avril 1995,

ALBERT -

Yar le Roi:
1o Ministre de la Justice,
M. WATHELET
Lo Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Seelld du sceau de FEtat :
Le Ministre de la Justice,
N. WATHELET

F. 95 — 1312

18 AVRIL 1995. - Arrété ministériel modifiant 'arrété ministériel du
2 février 1995 portant fixation du taux des intéréts a bonifier
en 1995 aux consignations, dépdts volontaires et cautionnements
confiés a ta Caisse des Dépdts el Consignations

Le Ministre dos Finances,

Vu Farticle 10 de la loi du 23 décembre 1994 contenant le budget des
Voies et Movens pour Fannde budgdtaire 1995,

Vau Tarséte ministérie] du 2 février 1995 portant hxation du taux des
intérots A bonifier en 1995 aux consignations, dépots volontaires ot
cautionnemenls confiés a la Caisse des DEpots of Consignations,

Arrfle :

Article 1°%. Les sommes qui sunt ou restent consignées du fait de la
minorité, de Finterdiction ou de Faliénation mentale des avants droit
ou en raison de Pexistence d'un usufruit ot les cautionnements fournis
en numcraire par les conservateurs des hypotheques pour garantir
Jeurs obligations vis-3-vis dus tiers (oi du 21 Ventdse, an VI, modifice
par la loi du 24 décembre 1906) béndticient dun taux d'intérét fixdé a
6,10 p.c. ’

Art. 2. Les somumes qui sont o restent consignées en application de
larticle 479 du Code de commerce bénéficient d'un-taux d'intérét fixe
a 570 pc.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets Te er avril 1995, &
Fexception de Farticle 2 qui entre en vigueur Te Ter mai 1995.

Bruxelles, Ie 18 avril 1995,
Ph. MAYSTADT

interprofessioncel organisme als het aangesloton lid dat het akkoord
van de deponent heeft verkregen overeenkomstiy artikel 13, tocgestaan
Ik ander financicel instrument bedoeld in artikel 3 van de wet van
4 december 1990, bij te houden onder het regime van rekening-courant
grorganiseerd bij dit besluit. » ‘

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met s Lands zegel zal worden
bekleed en door het. Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakl.

Gugeven te Chateauncuf-de-Grasse, 7 april 1995,

ALBERT

Van Koningswege

De Minister van Justitic,
M. WATHELET

De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT
Mot ‘s Lands zeged gezegeld :
De Minister van Justitic,
M. WATHELET

N. 95 — 1312

18 APRIL 1995. — Ministericel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 2 februari 1995 tot vaststelling van de rentevoet
van de in 1995 uit te keren intresten voor de bij de Deposito- en
Consignatickas in bewaring gegeven consignaties, vrijwillige
deposito’s en borgtochten

De Minister van Financien,

Gulet op artikel 10 van de wet van 23 december 1994 houdende de
Rijhsmiddetenbegroting voor het begrotingsjaat 1995;

Gelet op het ministeriecl bestuit van 2 februari 1995 tot vaststelling,
van de rentevoet van de in 1995 it te keren intresten voor de bij de
Deposito- en Consignatickas in bewaring gegeven cansignativs, vrijwil-
lige deposite’s en borgtochien,

Bueshuit :

Artikel 1. De sommen die geconsigneerd zijn of peconsipheerd
blijven omwille van de minderjarigheid, de onbekwaamverklaring of
de krankzinnigheid van de rechthebbenden, of wegens het bestaan van
een vruchtgebruik en de borgtuchien die door dv hypotheckbewaar-
ders in specie worden verstreht tot zekerheid van hun verbintenissen
tegenover derden (wet van 21 Ventdse, jaar VI, gewijzigd bij de wet
van 24 december 1906) bekomen een sentevout vastgesteld op 6,10 pet.

Art. 2. De sommen die geconsigneerd worden of het blijven in
tovpassing van artikel 479 van het Wetboek van koophandel genicten
een rentevoet van 5,70 pet.

Art. 3. Dit bestuit heeft uitwerking met ingang van tapril 1995, met
vitzondering van artikel 2, dat in werking treedt op 1 mui 1995,

Brussdl, 18 april 1995,
Ph. MAYSTADT

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 95 — 1313

3 MARS 1995. — Arréié royal modifiant Varété royal du
22 février 1991 portant réglement général relatif au controle des
entreprises d‘assurance .

ALBERT li, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 juillet 1975 relative au contrale des cntreprises
d“assurance, modifice en dernicr licu par Farrdté royal du 12 aoiit 1994,
notamment Uarticle 96;

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 95 — 1313

3 MAART 1995. - Koniriklijk besluit tot wilizigiug van het koninklijk
besluit van 22 februari 1991 houdende algemeen reglement betref-
fende de controle op de verzekeringsondernemingen

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Grovt.
Gelet op de wet van 9 juli 1975 betreffende de controle der

verzekeringsondernemingen, de laatste maal gewijzigd bij het konink-
lijk bestuit van 12 augustus 1994, inzonderheid op artikel 96;
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Vu l'artété royal du 22 février 1991 portant réglement géadral relatif
au controle des entreprises d’assurance, medifié en dernier lieuw par
Farrcté roval du 22 novembre 1994;

Vu lavis de by Commission des Assurances;
Vu Favis de FOffice de Contrdle des Assurances;

Vu les lois sur le Conseil d’'Etat, coordonndes le 12 janvier 1973,
notamment Farticle 3, § lor, modifié par les lois des 9 aoht 1980,
16 juin 1989 ot 4 juillei 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que dans Varrété royal du 22 novembre 1994 modifiant
Farrété royal du 22 février 1991 portant reglement géndral relatif au
contrife des entreprises d’assurance. FAnnexe | a Gé dlargie de
quelques branches d’assurance de manicre & viser ensemble des
branches d‘assurance figurant & FAnnexe | a la premicre directive de
coordination « Assurance vie » du 5 novembre 1979 (79/267 /CEE);

Considérant que n'ont pas ¢té incluses simultanément dans Farrét¢
royal du 22 février 1991 Ies régles résultant de fa directive précitée qui
ont trait & 'exercice de ces branches; que cette situation conduit & une
insécurité juridique & laquelle il convient de remédicr sans délai et en
donnant aux régles introduites la méme date d’entrée en vigucur que
Farrété royal du 22 novembre 1994 précité;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques,

Nous avons arrété et arrétons

Atticle 1er Au deuxiéme tiret de Varticle 9 de Parrété royal du
22 février 1991 portant riglement général relatif au controle des
entreprises  d’assurance,  remplacé  par  lamété  royal  du
22 novembre 1994, fes mots « branches 21, 22, 23, 26 ¢t 27 » sont
remplacés par les mots « branches 21 429 ».

Art. 2. Larticle 18 du méme arrété est modific comme sat

1° dans la premiére phrase,du point B, Jes mots « Jes numéros 21, 22,
23, 26 ot 27 » sont remplacés par les mots « les numéros 21 3 29 -,

2” dans la premiére phrase du point B, sous a), les mots « branches
21, 22 et 23 - sont remplaces par les mots « branches 21, 22, 23, 28 ot
29 »;

3° A Falinga 2 du premicr résultat du point B, sous a), Jes mots « de
la branche 23 + sont remplacés par les mots « des branches 23 ¢t 28 -

4° 3 T'alinéa 1er du second résultat du point B, sous ), les mots
« pour Vensemble des deux branches » sont remplacés par les mots
« pour 'ensemble des branches 21, 22 et 29 +;

59 au point B, sous d), Jeg mots « opérations de capitalisation
(branche 26) » sont remplacés par les mots « activités des branches 24
et 26 »;

6° le point B est complété par la disposition suivante :

« ¢) Pour les activités de la branche 25, Ia marge de solvabilitc est égate
A1 % du patrimoine des associations. » ' .

Art. 3. Dans Varticle 19, § ler, quairiéme tiret, du méme arrété, les
mots « 0™ 21, 22, 23, 26 et 27 » sont remplacés par les mots « 0" 218
29 »;

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le Ter juillet 1994

Art. 5. Notre Ministre des Affaires dconomiques est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné A Chateauneuf-de-Grasse, e 3 mars 1995.

ALBERT

Par le Roi :
* Le Ministre des Affaires éeonomiques,
M. WATHELET .

Gelet op het koninklifk besluit van 22 februari 1991 houdernde
algemeen reglement betreffende de controle der verzekeringsonderne-
mingen, de laatste maal gewijzigd bij het koninklijk besluit van
22 november 1994; ‘ :

Gelet op het advies van de Commissic voor Verzekeringen,
Gelet op het advivs van de Controledienst voor de Verzekeningen,

Gelet op de welten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 ¢n 3 juli 1989;

Gelet op ‘de dringende noodzakdlijhbrid;

Overwegende dat in het koninklijk bestuit van 22 november 1994 tol
wijziging vaiv het koninklijk beshuit van 22 februari 1991 houdende
algemeen reglement betreffende de controle op de verzekeringsonder-
nemingen, de Bijlage | van laatstgenoemd  beshuit met enkele
verzekeringstakken werd uitgebreid ten cinde alle verzekeringstakken
te bedoelen die in de Bijlage T van de corste codrdinatierichtlipn
« Levensverzekeringen » van 5 november 1979 (797267 /EEG) vour-
komen;

Overwegende dat in het koninklijk besluit van 22 februari 1991 et
terzelfdertijd de regels die uit de voormelde richtlijnen volgen en dic
betrekking hebben op de uitoefening van die takken werden opge-
nomen; dat div toestand tot rechtsonzekerheid leidt waaraan zonder
uitstel moet worden verholpen en dat daarveor de in te veegen
bepalingen op dezelfde datum als het voormelde koninklijk besluil van
22 november 1994 zouden moeten in werking treden;

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken,

tiebben Wij busloten en besluiten Wiy

Artikel 1. In het tweede streepje van artike! 9 van het kominklijk
besluil van 22 februari 1991 houdende algemeen reglement betreffende
de controle op de verzekeringsendernemingen, vervangen bij het
koninklijk bl'\ﬁli! van 22 november 1994, worden de waorden « de
takken 21, 22, 23, 26 ¢n 27 » vervangen door de woorden - de takken 21
tot en met 20 ..,

Arl. 2. Artikel 18 van hetzohde beshnt wordt als volgt gewijzigd

17 1 de eerste zin van punt B worden de woorden - de nummers 21
22, 23, 26 ¢n 27 - vervangen door de woorden « de nummers 21 tot
29 . .

2’ in de verste 2in onder @) van pant B worden de woorden - de
takken 21, 22 en 23 » vervangen door de woorden « de takken 21, 22,
23, 28 en 29

37 in het tweede lid var de eerste berekening onder a7 van punt R
worden de woorden « van tak 23 - vervangen door de woorden « van
Je takken 23 en 28 v, -

4 in het eerste Bd van de tweede berekening onder @) van punt B
worden de woorden « voor beide takken samen - vervangen door de
woorden « voor het geheel van de takken 21, 22 en 29 -,

5" in dJ van punt B worden de woorden « kapitahsatievernichtmgen
(tak 26) » vervangen door de wouorden « activiteiten van de takken 24
en 26 .

6" punt B wordt aangevuld met de volgende bepaling .

« ¢} Veor de activiteiten van de tak 25 dient de solvabiliteitsmarge
gulijk te zijn aan 1 % van het vermogen van de decigenootschappen. -

Art. 3. In artikel 19, § 1, vierde streepic van hetzelfde besluit worden
de woorden « nrs. 21,22, 23, 26 en 27 » vervangen door de woorden
« ars. 21 tot 29 -

.

Art. 4. Dit besluit heeft nitwerking met ingang van 1 juli 1994

Art. 5. Onze Minister van Fconomische Zaken ts belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Chiteauncuf-de-Grasse, 3 maart 1995

ALBERT

Van Koningswege
De¢ Minister van Economische Zaken,
M. WATHELET



